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KONFERENCJA NAUKOWA LINGUISTICS BEYOND AND WITHIN —
THE OUTSKIRTS OF THE REGULAR, LUBLIN, 18-19 PAZDZIERNIKA 2017 ROKU

W dniach 18 i 19 pazdziernika 2017 roku w Katolickim Uniwersytecie Lubelskim im.
Jana Pawta II odbyla si¢ konferencja ,,Linguistics Beyond and Within — The Outskirts
of the Regular”. Byla to juz piata edycja spotkan skupiajacych sie wokot zagadnien
Z pogranicza lingwistyki.

Przemowe inauguracyjng wyglosita dr hab. Magdalena Charzynska-Woéjcik. Porow-
nata ona spotecznos$¢ konferencyjng do odrgbnej wspdlnoty, przyjmujacej do swojego
grona z roku na rok coraz to wigksza rzesz¢ naukowcoOw. Przypomniata takze, ze owo-
cem kazdych obrad sg nowe badania, ktorych wyniki sg czgsto prezentowane w kolej-
nych edycjach spotkan.

Konferencje podzielono na odbywajace si¢ w tym samym czasie trzy sekcje
referatowe, z ktorych kazda skupiata si¢ wokoét jednego dziatu jezykoznawstwa. Same
sekcje sktadaty si¢ z dwoch lub trzech wystapien, po ktérych nastepowaly przerwy
polaczone z sesjami plakatowymi. Rownolegle do czesci referatowych miaty miejsce
warsztaty skoncentrowane na tematyce sktadniowej. Ponadto na poczatku kazdego dnia
konferencji oraz po przerwach obiadowych odbywaty si¢ wyktady plenarne. Lacznie
wygloszono sto jeden referatow.

Jak w poprzednich obradach, tak i teraz w programie nie zabrakto wyktadéw go-
scinnych, ktore wygtosili naukowcy z zagranicznych uczelni. Prelegentami byli tym
razem: Artemis Alexiandou z Uniwersytetu Humboldta w Berlinie w Niemczech,
Livia Kortvélyessy z Uniwersytetu Pavola Jozefa Safarika na Stowacji, Paul Meara
z Uniwersytetu Swansea w Wielkiej Brytanii, a takze Pius ten Hacken z Uniwersytetu
w Innsbrucku w Austrii. W wyktadzie rozpoczynajacym konferencje Pius ten Hacken
przedstawit jeden ze sposobow postrzegania definicji w stownikach. Na przyktadzie
gatunku sera, ktorego nazwa zmienia si¢ w zaleznos$ci od etapu produkcji, badacz pod-
jat sie proby wyznaczenia momentu, w ktorym dany desygnat zyskuje nowa nazwe.
W drugim tego dnia wyktadzie plenarnym wygloszonym przez Artemis Alexiandou
podjeto dyskusje na temat podobienstw i roznic pomiedzy pasywizacja — zdanie: The
City was destroyed (by the enemy) i nominalizacjg — zdanie: The destruction of the
city (by the enemy) was unexpected). Analiza zostala wzbogacona przyktadami z jezy-
kow takich jak grecki czy hebrajski. Kolejny dzien obrad rozpoczgto wystapienie Paula
Meary, ktory przedstawit swoja teori¢ na temat mechanizméw uczenia si¢ jezyka. Jego
porownanie nauki stownictwa do modelowania systemow sieci powigzan, dziatajacych
wedtug zasad funkcji Boole’a dato okazje do dyskusji nad podobienstwami dziatania
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ludzkiego mézgu i komputera. W ostatnim wyktadzie plenarnym Livia Kortvélyessy
zapoznala uczestnikow z nurtem stworzonym w Uniwersytecie Pavola Jozefa Safarika
w Koszycach, gdzie opracowywana jest metoda, ktéra miataby pomoc w ustaleniu cech
uniwersalnych dla wszystkich jezykow przy pomocy obliczania tzw. saturation value.

Pierwszego dnia obrady w sekcjach referatowych skupiaty si¢ na wystapieniach
z dziedzin takich jak pragmatyka, nauczanie jezyka, sktadnia, analiza dyskursu, mor-
fologia i morfosyntaksa oraz fonetyka i fonologia. Tematyka referatéw drugiego dnia
obrad takze odnosita si¢ do pragmatyki, sktadni, nauczania jezyka i analizy dyskur-
su, a dodatkowo do badan z zakresu jezykoznawstwa korpusowego i kognitywnego,
thumaczen, semantyki, bilingwizmu 1 przyswajania drugiego jezyka oraz powigzan
sktadniowo-semantycznych.

Najczestszymi tematami sesji pragmatycznej byty analizy aktow mowy oraz zasad
kooperacji Grice’a. Wérod podobnych wystgpien mozna wymieni¢ poréwnanie aser-
tywnych i deklaratywnych aktéw mowy w jezyku irlandzkim czy eksperyment badajacy
umiejetnosci perlokucyjne studentoéw i ich wptyw na zdolno$¢ komunikacji w grupie.
Podjeto takze tematy zwigzane z manipulacjg komunikacyjng. Tutaj warto wspomnieé
analize porownawcza komunikacji implicytnej w jezykach angielskim i wtoskim na
Twitterze, a takze przedstawienie projektu korpusu wypowiedzi politycznych, przezna-
czonego gtownie do analizy manipulacji informacjg. Oprécz tych prezentacji omoéwiono
badanie r6éznic pomi¢dzy parami czasownikow wyrazajacych zmiang stanu psychicz-
nego (np. fascynowac i zafascynowac), przedstawiono analiz¢ konstrukcji dzierzaw-
czych pro-drop w wegierskim ttumaczeniu ,,Pippi Langstrump” oraz badanie istnienia
jakichkolwiek znacznikow prozodycznych odrozniajacych pytania od trybu rozkazuja-
cego, takze odnoszac si¢ do jezyka wegierskiego. Socjolingwistyczny aspekt posiadato
badanie, podczas ktérego probowano odpowiedzie¢ na pytanie, ktéra pte¢ w wigkszym
stopniu przestrzega zasad kooperacji w codziennej komunikacji.

Tematem przewodnim sekcji o nauczaniu je¢zyka byto zaprezentowanie metod wspo-
magajacych procesy edukacyjne. Przedstawiono badanie rozwoju umiejgtnosci jezyko-
wych u licealistow dobrze radzacych sobie z jezykiem angielskim i ocenianie umiejgt-
no$ci mowienia publicznego u ucznidw, a takze zaprezentowano wyniki skuteczno$ci
metody radical content-based instruction (RadCBI). Omoéwiono ponadto propozycje
nowej metodologii stuzgcej nauczaniu gramatyki opisowej oraz badanie wptywu zmia-
ny akcentowania na znaczenie wypowiedzi u Polakéw uczacych si¢ jezyka angielskie-
go. Kolejnym wystapieniem byto takze przedstawienie wynikow badania, podczas kto-
rego sprawdzano wpltyw stosowania jezyka ojczystego w trakcie lekcji jezyka obcego
przez nauczycieli.

W czasie powigzanej z powyzszg sekcja czgsci skupiajgcej sie na tematyce SLA (se-
cond-language acquisition) 1 bilingwizmu zaprezentowano wyniki trzech badan. Pierw-
sze z nich traktowato o poprawnos$ci spontanicznego nazywania przedmiotow przez
dzieci. Uwarunkowang spotecznie stereotypizacje i przyktady zmiany kodow omdwio-
no w analizie wynikow badan sposobow ukazywania bilingwalnych osob w filmach
moéwigcych anglo- 1 azjatycko-indyjskimi jezykami. W ostatniej prezentacji za$ przed-
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stawiono wnioski z analizy aktéw mowy prosby i odmowy u 0s6b uczacych si¢ jezyka
wegierskiego, ktorych jezykiem ojczystym byt koreanski.

Podczas sekcji fonetyki 1 fonologii zaprezentowano dwa rdznigce si¢ tematyka
zagadnienia. Pierwsze bylo omowieniem wynikdw obserwacji percepcji spotgtosek
frykatywnych w jezyku angielskim u rosyjskojezycznych moéwcow, ktorzy nie uczyli
si¢ nigdy wspomnianego jezyka obcego. Drugie zas skupiato si¢ na sentiment analysis
(uznaniu tekstu za pozytywny lub negatywny w odbiorze) przeprowadzonej za pomoca
badania cech akustycznych.

W trakcie sekcji o analizie dyskursu takze przedstawiono zgota rézne zagadnienia.
W pierwszym wystapieniu autorka podjeta probe wyodrgbnienia elementu charakte-
rystyki stylu Andrzeja Sapkowskiego, ktory w swoich powiesciach uzywa milczenia
postaci do przekazywania roznych tresci (np. akceptacji, nieprzychylnosci). W drugiej
prezentacji omoéwiono, na jakich tresciach opieraja si¢ wypowiedzi Donalda Trumpa na
oficjalnym Twitterze prezydenta Ameryki, uzywajac przy tym metodologii krytycznej
analizy dyskursu i odnoszac si¢ do reakcji spoteczenstwa na przedstawione wpisy. Ko-
lejne wystapienie ukazato, w jaki sposob i w jakich kontekstach zaimek pierwszej osoby
liczby mnogiej jest uzywany w filmach instruktazowych. Ostatni referat odnosit si¢ do
zastosowania dynamicznego modelu semantycznego ReALIS, pomocnego w ustaleniu
granic segmentow, z ktorych sktada si¢ kazdy dyskurs.

Na sekcje o badaniach korpusowych sktadaty si¢ dwa wystapienia. W pierwszym
zapoznano uczestnikow z nowg nakltadka usprawniajaca poprawnos¢ tagowania jezy-
ka wegierskiego, przetestowang z obiecujgcymi wynikami na dwéch korpusach. Druga
prezentacja opisywata konstrukcje tworzone z czasownikami okre§lanymi jako light
verbs i oméwienie ich znaczenia w jezyku litewskim przy pomocy badan korpusowych.

Podobnie jak powyzsza, sekcja tltumaczeniowa takze sktadata si¢ z dwdch prezen-
tacji. Najpierw omowiono przeprowadzong przez autorke analize preferencji zwyktej
formuty filmowej od wersji z audiodeskrypcja, stosowang w wersjach filmowych dla
0s6b z wadami wzroku. Zrédtem danych byly sceny z filmu ,,Django Unchained”.
Z kolei druga prezentacja skupiata si¢ na strategiach ttumaczeniowych zastosowanych
na potrzeby filmu ,,Dzien Swira”, ktory posiada charakterystyczng monologowa forme.

W czasie sekcji sktadniowej przedstawiono wyniki badan konstrukcji celownikowych
i biernikowych na podstawie wybranej analizy referencji (ang. 4-binding) i zwigzanej
z nig operacji sktadniowej podnoszenia indeksow (ang. IR, index raising). Zatozono, ze
A-binding moze odbywac si¢ tylko w §cisle ograniczonym kontekscie i w srodowisku
okreslonej budowy grupy frazy rzeczownikowej poprzedzajacej referencje oraz zaim-
ka anaforycznego. W kolejnym wystapieniu poruszono problem struktur celowniko-
wych i biernikowych wtasciwych dla semantycznej roli do§wiadczajacego (ang. expe-
riencer), prezentujac badanie réznych pozycji tych konstrukeji w jezyku polskim oraz
konsekwencje zwigzane z przyjmowang pozycja w strukturze sktadniowe;j.

Drugiego dnia konferencji w cze$ci rowniez poswigconej sktadni przedstawiono
analize roznic miedzy czasownikami i przymiotnikami, a takze analiz¢ czasowni-
kéw nieosobowych (ang. reflexive impersonals) oraz operacji sktadniowych (trans-
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formacji). Zaprezentowano takze ztozong analize (potencjalnych) przymiotnikdéw
pasywnych w oparciu o model morfologii dystrybucyjnej (DM, Distributional Mor-
phology). Omoéwiono ponadto wyniki analizy transformacji dla jezyka tajskiego,
opartej na teorii rzadu i1 wigzania (ang. Government & Binding Theory). Ostatnie
wystapienia skupialy si¢ na temacie ztozonos$ci polskich konstrukcji z bezosobowym
czasownikiem oraz na analizie lewego kontekstu, istotnego w okreslonych zdaniach
w jezyku arabskim.

W wystapieniach w ramach warsztatoéw prowadzonych ze sktadni dominowat te-
mat zastosowania paradygmatu generatywnego. Warsztaty omawiaty analizg szcze-
gélowych zjawisk sktadniowych w jezykach: polskim, wegierskim, angielskim,
hebrajskim, japonskim i tajskim. Pierwszego dnia zaproponowano rozwigzania dla
kategoryzacji walencji czasownikowej w zdaniach oraz w strukturach powigzanych
z czasownikami. Analizowano przypadki opuszczenia lub braku argumentu w kon-
strukcjach czasownikowych i rzeczownikowych, przeprowadzajac operacje redukcji
argumentow (ang. valency-reducing operations). Przyktady i zatozenia zaczerpnie-
to z jezyka serbskiego, jednak pokazano takze innowacyjne opracowanie danych dla
jezyka polskiego. Podczas warsztatow rozwazano takze mozliwosci i okoliczno$ci
uzycia czasownika HAVE, dowodzac przez analiz¢ sktadniowg i semantyczng, ze
czasownik ten nie jest pozbawiony znaczenia, definiujac to ostatnie przez funkcje,
jakie HAVE peini w konstrukcjach, w ktorych wystepuje. W kolejnej czesci warsz-
tatow poswiecono uwage konstrukcjom z rolg doswiadczajacego (ang. experiencer)
w polszczyznie na przyktadzie struktur z ON i SIEBIE, analizujac wybrane przypad-
ki w opozycji do przyktadow z jezyka niemieckiego i angielskiego. Zaproponowano
takze szczegdtowa analize walencji w odstownikach (gerundiach) wyrazajacych ak-
tywnos¢ psychiczng (ang. psych nominals).

Gtownymi zagadnieniami plakatow prezentowanych podczas przerw w obradach
byly sktadnia, akwizycja jezyka, a takze zjawiska z pogranicza skladni i semantyki.
Pierwszego dnia podczas tejze sekcji zaprezentowano nastgpujace tematy: analize nazw
gor, przesledzenie schematow nazw positkow, gramatyke memow, wlasnosci struktur
posesywnych oraz przymiotnikdw ztozonych, dyskursywna analiz¢ jakania sie, badanie
akroniméw w jezyku biznesu, multimodalng analiz¢ stron internetowych wybranych
teatrow europejskich, a takze styl jezykowy liturgii w rycie anglikanskim. Drugiego
dnia podczas sesji plakatowej zaprezentowano: analiz¢ roznych modeli edukacji dzie-
ci dwujezycznych, analize uogolnien w oparciu o aplikacj¢ internetows, metodologie
nauczania jezykow stowianskich, analize posesywnych zaimkow w polszczyznie, badas
nie struktur sktadni zgody w wybranych frazach rzeczownikowych w jezyku angielskim,
analiz¢ przymiotnikow relacyjnych i projekcji osrodka skupienia (ang. Focus Projec-
tion), a takze wyniki badania konstrukcji klitycznych w jezyku polskim oraz sktadni
wyrazen kwantytatywnych w jezykach polskim i hebrajskim. Wsrod plakatow, ktorych
tematyka zawierata elementy powiazane z socjolingwistyka, nalezy wymieni¢ badanie
nastawienia osob postugujacych si¢ migdzynarodowa odmiang angielszczyzny wobec
0s0b uzywajacych wersji wymowy z polskim akcentowaniem oraz analiz¢ nazewnictwa
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przestepcéw w prasie z zastosowaniem teorii grzecznos$ci jezykowej, a takze badanie
podejscia ucznidw szkot srednich do nauki jezyka angielskiego ze wzglgdu na ich po-
chodzenie z Boéni i Hercegowiny.

Podsumowujac obrady, zauwaza si¢, ze wigkszo$¢ prezentacji, jak tez sugeruje tytut
konferencji, byla skupiona wokot tematéw bedacych na pograniczu jezykoznawstwa.
Innymi stowy, konferencja ,,Linguistics Beyond and Within — The Outskirts of the
Regular” wpisuje si¢ w promowanie interdyscyplinarnosci lingwistyki, co widaé
w taczeniu nauk o jezyku z dziedzinami takimi jak informatyka, psychologia, socjolo-
gia czy akustyka.
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